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PADRÃO DE RESPOSTA DEFINITIVO DA QUESTÃO 1 
 

Introducere teoretică: Scrierea Creația feminină braziliană în secolul al XIX-lea, un dialog între gen și literatură 
  
 Problema „genului” din acest text nu poate fi înțeleasă ca o problemă/chestiune care trebuie abordată separat de 
procesul de articulare și dezvoltare a literaturii feminine naționale la sfârșitul secolului al XIX-lea, așa cum susține 
cercetatoarea  literaturii braziliene scrisă de femei si și a publicațiilor/presei feministe, Constância Lima Duarte, cand 
urmareste urmărește traiectoria femeilor în literatura braziliană și punctele ei în comun cu mișcarea feministă, promovând un 
dialog între ele. Conceptul de „gen” ca  și conceptual conceptul mai amplu de „identitate” au generat deja numeroase dezbateri 
teoretice și epistemologice. Deocamdată, dimensionez complexitatea temei pornind de la ideea generală care poate fi desprinsă 
din cea mai recenta lucrare de Eleni Varikas. Autoarea afirmă că genul este un concept itinerant; pătrunde în trece prin istoria 
intelectuală, teoria politică și epistemologie. 
 Abordând conceptul de gen din scrisori litere și din presă, în cadrul unei interpretări socio-istorice, propun ca acest 
concept să fie văzut aici ca organizarea socială a diferenței sexuale sau ca modalitățile în care ierarhiile de diferențiere/ 
diferență — de incluziune și excluziuni — au fost construite de-a lungul istoriei. Pentru o dezbatere amplă despre identitate, 
pot fi citate/listate publicații discuții teoretice care problematizează definițiile și folosirea analitica analitică ale acestui concept 
în științele umane. În general, teoreticienii identității înțeleg că este vorba de un concept dinamic, în transformare relativă și 
mobil, deoarece identitatea se formează și se transformă continuu în raport cu modurile în care suntem reprezentați sau 
abordati în sistemele culturale care ne înconjoară. Prin urmare, identitatea este definită istoric, și nu biologic.  
 Înțelegerea dimensiunii eminamente istorice a definiției conceptului de gen este fundamentală/A înțelege dimensiunea 
eminamente istorică a definiției conceptului de gen este fundamental pentru explicarea transformărilor sale în decursul 
timpului, si și de asemenea pentru a dezvălui diferitele dinamici implicate în revendicările care au mobilizat bărbații și femeile 
de-a lungul istoriei. De aceea, conceptul de gen va fi înțeles aici ca o formă de identitate colectivă, mobilizată social de un grup 
care a revendicat drepturi specifice, într-o anumită perioadă de la sfârșitul secolului al XIX-lea în Brazilia/brazilian. 
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PADRÃO DE RESPOSTA DEFINITIVO DA QUESTÃO 2 
 

Aspectos do feminismo e da literatura feminina no espaço romeno 
 
 O título do estudo — Aspectos do feminismo e da literatura feminina no espaço romeno — me leva a fazer algumas 
perguntas naturais: Podemos falar/Pode-se falar de uma literatura feminina com características distintas daquela escrita por 
homens? Se falamos de literatura escrita por mulheres, somos também obrigados a falar de feminismo ou de literatura 
feminina? 
 Acredito que são esclarecimentos urgentemente necessários, especialmente porque a literatura feminina é 
frequentemente associada ao feminismo, seja por ignorância ou para desqualificar as obras publicadas por mulheres. Para a 
sociedade romena, o feminismo era e ainda é um rótulo pejorativo, que lança uma sombra/ um vestígio/ um traço/ um sinal de 
suspeita sobre a literatura escrita por mulheres. O que me intriga é o fato de que até mesmo as escritoras rejeitam essa 
associação como se fosse uma doença grave. Mariana Codruţ, por exemplo, afirmou categoricamente: “não me considero 
feminista e não gosto quando as feministas vão além da conta. Como podem ver, eu me expus/me desmascarei: receio que o 
feminismo esteja geralmente associado, na minha mente, ao excesso” [Ursa, 2010: 72]. A atitude da poetisa não deve ser 
condenada, visto que não só ela, mas a maioria, considera o feminismo uma associação infeliz. E se até mesmo escritoras 
evitam essa designação, podemos considerar mais justificado o conceito de misógino/antifeminino que Marin Mincu atribui, 
por exemplo, à poesia de Mariana Marin? Por que não só os escritores, mas também os críticos, evitam chamar a poesia de 
feminina? 
 Essa atitude encontra raízes profundas nos preconceitos que a sociedade romena tem em relação ao que significa 
feminino-feminilidade, ou mesmo feminismo. Se formos falar sobre os primórdios dessas problematizações em território 
romeno, considero exemplar, nesse sentido, a lista elaborada por Eugen Lovinescu no período entreguerras/interbélico, que 
busca captar as características dominantes da feminilidade. Assim, sem se desviar da dicotomia romântica apolínea-dionisíaca, 
o crítico decretou diversos aspectos como indiscutíveis à feminilidade. Essas características chamam a atenção de Elena 
Zaharia-Filipaş em Estudos de Literatura Feminina: a instintividade (que não separa as mulheres das fêmeas do reino animal), 
o pudor (como reflexo da vida social e da educação), o mistério feminino (que transforma a literatura feminina em uma obra de 
sussurros, sensações e sugestões/sugestão), o sentimentalismo (o homem é visto como um ser racional, enquanto a mulher é 
dominada por impulsos irracionais), o lirismo e a subjetividade (ela considera o lirismo a forma mais apropriada de expressão 
do sentimentalismo e da subjetividade), o feminismo (que o crítico avaliava como inevitável, mas negativo em sua essência). 
Resumindo o estudo de Lovinescu, Elena Zaharia-Filipaş chega à seguinte conclusão: “seria melhor que as mulheres/a mulher 
mantivessem/mantivesse seu status social inferior (desigualdade é uma palavra elegante), privadas/privada de direitos e, 
implicitamente, dependentes/dependente, porque, ao se emanciparem/emancipar, perdem/perde o encanto da feminilidade” 
[Zaharia-Filipaş, 2004: 12-13]. 
 Seria isso uma reação ao feminismo um tanto tímido do período entreguerras/interbélico? 
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